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Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie die Sicherheitsvorkehrungen vor dem Betrieb und der Installation

Um Tod oder Verletzung des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachsché-
den zu verhindern, missen die folgenden Anweisungen befolgt werden. Fehlbe-
dienung durch die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod oder zu
Verletzungen oder Schéaden fihren.

A WARNUNG A VORSICHT

Dieses Symbol weist auf die Mbg- Dieses Symbol weist auf die Mdglich-
lichkeit von Personenschaden oder keit eines Sachschadens oder schwer-
den Verlust des Lebens hin. wiegender Folgen hin.
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/N\ WARNUNG

* Die Installation muss gemalf der Installationsanleitung durchgeftihrt werden.
Eine unsachgemalie Installation kann zu Wasserlecks, Stromschlagen oder
Branden fihren.

» Verwenden Sie fur die Installation nur die mitgelieferten Zubehdrteile und Teile
sowie die angegebenen Werkzeuge. Die Verwendung nicht standardmaliger
Teile kann zu Wasserlecks, Stromschlagen, Branden sowie Verletzungen oder
Sachschéden fuhren.

» Stellen Sie sicher, dass die von Ihnen verwendete Steckdose geerdet ist und
Uber die entsprechende Spannung verflgt. Zum Schutz vor Stromschlagen ist
das Netzkabel mit einem dreipoligen Schutzkontaktstecker ausgestattet. Anga-
ben zur Spannung nden Sie auf dem Typenschild des Geréts.

* Ihr Gerat muss in einer ordnungsgemald geerdeten Wandsteckdose verwendet
werden. Wenn die Wandsteckdose, die Sie verwenden mdchten, nicht ausrei-
chend geerdet oder nicht durch eine trdge Sicherung oder einen Schutzschal-
ter geschutzt ist (welche Sicherung oder Schutzschalter ben6tigt wird, richtet
sich nach dem maximalen Strom des Gerats. Der maximale Strom ist auf dem
Typenschild am Gerat angegeben ), lassen Sie die richtige Steckdose von ei-
nem quali zierten Elektriker installieren.

« Installieren Sie das Geréat auf einer ebenen, stabilen Ober &che. Andernfalls
kann es zu Schaden oder Ubermafigem Larm und Vibrationen kommen.

» Das Gerat muss frei von Hindernissen gehalten werden, um eine ordnungsge-
mal3e Funktion sicherzustellen und Sicherheitsrisiken zu minimieren.

» Verandern Sie nicht die Ladnge des Netzkabels und verwenden Sie kein Verlan-
gerungskabel, um das Gerét zu betreiben.

» Teilen Sie eine einzelne Steckdose nicht mit anderen Elektrogeraten. Eine un-
sachgemalie Stromversorgung kann zu Branden oder Stromschlagen fuhren.

* Installieren Sie Ihre Klimaanlage nicht in einem Nassraum wie einem Badezim-
mer oder einer Waschkiche. Zu viel Kontakt mit Wasser kann zu Kurzschlissen
an elektrischen Bauteilen fuhren.

« Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es brennbaren Gasen aus-
gesetzt sein kdnnte, da dies zu einem Brand fuhren kénnte.

» Das Gerat verfugt tber Rader, um das Bewegen zu erleichtern. Achten Sie dar-
auf, die Rader nicht auf dicken Teppichen zu benutzen oder tGber Gegenstande
zu rollen, da diese zum Umkippen fuhren kénnten.

» Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist oder beschadigt

wurde.
|
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» Das Gerat mit Elektroheizung muss mindestens 1 Meter Abstand zu brennbaren
Materialien haben.

* BerUhren Sie das Geréat nicht mit nassen oder feuchten Handen oder wenn Sie
barfufd sind.

* Wenn die Klimaanlage wahrend des Betriebs umgeworfen wird, schalten Sie
das Gerat aus und trennen Sie es sofort vom Stromnetz. Uberpriifen Sie das
Gerat visuell, um sicherzustellen, dass es keine Sc haden aufweist. Wenn Sie ver-
muten, dass das Gerat beschadigt ist, wenden Sie sich an einen Techniker oder
Kundendienst.

» Bei einem Gewitter muss der Strom abgeschaltet werden, um Schaden am Ge-
rat durch Blitzschlag zu vermeiden.

* lhre Klimaanlage sollte so genutzt werden, dass sie vor Feuchtigkeit geschitzt
Ist.

 z.B. Kondenswasser, Spritzwasser usw. Platzieren oder lagern Sie lhre Klimaan-
lage nicht an einem Ort, an dem sie in Wasser oder andere Flissigkeiten fallen
oder hineingezogen werden kann. Wenn es auftritt, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker.

» Die gesamte Verkabelung muss streng nach dem Schaltplan im Gerét erfolgen.

* Die Leiterplatte (PCB) des Gerats ist mit einer Sicherung ausgestattet, um
Uberstromschutz zu bieten. Die Spezi kationen der Sicherung sind auf der Lei-
terplatte aufgedruckt, z. B.: T 3,15 A/250 V usw.

* Wenn die Wasserablassfunktion nicht verwendet wird, halten Sie den oberen
und unteren Ablassstopfen fest am Gerat, um eine Verstopfung zu vermeiden.
Wenn die Ablassschraube nicht verwendet wird, bewahren Sie sie sorgféaltig
auf, um zu verhindern, dass Kinder ersticken.

/\ VORSICHT

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfah-
rung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen werden und die Gefahren verstehen be-
teiligt. Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung darfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden. (gilt fir die
européaischen Lander)

» Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlie3lich Kin-
der) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Ver-
wendung des Gerats eingewiesen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Kinder missen in der Nahe
des Gerats jederzeit beaufsichtigt werden. (Gilt fir andere Lander auf3er den
europdaischen Landern.)
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* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur V ermeidung der Gefahren vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder ahnlich quali zierten Personen ersetzt
werden.

 Vor Reinigungs- oder anderen Wartungsarbeiten muss das Gerat vom Strom-
netz getrennt werden.

» Entfernen Sie keine festen Abdeckungen. Benutzen Sie dieses Gerat niemals,
wenn es nicht richtig funktioniert, heruntergefallen oder beschadigt ist.

4 Seite4 »



» Verlegen Sie das Kabel nicht unter Teppichen. Decken Sie das Kabel nicht mit
Teppichen, Laufern oder &hnlichen Abdeckungen ab. Verlegen Sie das Kabel
nicht unter Mobeln oder Geraten. Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht im
Verkehrsbereich liegt und nicht dartiber stolpert.

» Betreiben Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Kabel, Stecker, Netzsicherung
oder Schutzschalter. Entsorgen Sie das Gerat oder

« Bringen Sie es zur Uberpriifung und/oder Reparatur zu einer autorisierten Kun-
dendienststelle.

» Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, verwenden Sie
diesen Ventilator nicht mit einem elektronischen Geschwindigkeitsregelgerét.

« Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Verdrahtungsvorschrif-
ten installiert werden.

* Wenden Sie sich fur die Reparatur oder Wartung dieses Gerats an einen autori-
sierten Servicetechniker.

* Wenden Sie sich fur die Installation dieses Gerats an einen autorisierten Instal-
lateur.

» Decken Sie die Einlass- und Auslassgitter nicht ab und behindern Sie sie nicht.

* Verwenden Sie dieses Produkt nicht fur andere als die in dieser Bedienungsan-
leitung beschriebenen Funktionen.

» Schalten Sie vor der Reinigung das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

» Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn seltsame Gerausche,
Geruch oder Rauch auftreten.

* Driicken Sie die Tasten auf dem Bedienfeld nur mit den Fingern.

» Entfernen Sie keine festen Abdeckungen. Benutzen Sie dieses Gerat niemals,
wenn es nicht richtig funktioniert, heruntergefallen oder beschadigt ist.

» Bedienen oder stoppen Sie das Gerat nicht durch Einstecken oder Herauszie-
hen des Netzsteckers.

» Verwenden Sie keine gefahrlichen Chemikalien, um das Gerat zu reinigen oder
damit in Kontakt zu kommen. Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
brennbaren Substanzen oder Dampfen wie Alkohol, Insektiziden, Benzin usw.

* Transportieren Sie lhr Klimagerat immer in vertikaler Position und stellen Sie
sich wahrend des Gebrauchs auf eine stabile, ebene Flache.

» Wenden Sie sich fir die Durchfiihrung von Reparaturen immer an eine quali-
zierte Person. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein neues
Netzkabel vom Produkthersteller ersetzt und nicht repariert werden.

» Halten Sie den Stecker beim Herausziehen am Kopf des Netzsteckers fest.

* Schalten Sie das Produkt aus, wenn es nicht verwendet wird.

Hinweis zu Fluorierten Gasen (Gilt nicht fiir das Ge rat, das das Kaltemittel
R290 verwendet)

1. Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch abgeschlossenen Geraten enthal-
ten. Spezi sche Informationen zu Art, Menge und CO2-Aquivalent in Tonnen
des uorierten Treibhausgases (bei einigen Modellen) nden Sie auf dem ent-
sprechenden Etikett auf dem Gerét.

2. Installation, Service, Wartung und Reparatur dieses Gerats missen von einem
zerti zierten Techniker durchgefuhrt werden.

3. Die Deinstallation und das Recycling des Produkts mussen von einem zerti -
zierten Techniker durchgefuhrt werden.
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Sicherheitshinweis

Bei der Verwendung dieses Gerats in den europaischen Landern mussen die fol-
genden Informationen beachtet werden:
ENTSORGUNG: Bei der Verwendung dieses Gerats in den europai-
schen Landern mussen die folgenden Informationen beachtet wer-
den:

Solche Abfalle mussen fur eine spezielle Behandlung getrennt ge-
sammelt werden.
] Es ist verboten, dieses Gerat im Hausmdll zu entsorgen.
Fur die Entsorgung gibt es mehrere Mdglichkeiten:
- Die Gemeinde hat Sammelsysteme eingerichtet, bei denen Elektroschrott fir
den Nutzer zumindest kostenfrei entsorgt werden kann.

- Beim Kauf eines neuen Produkts nimmt der Handler das alte Produkt zumin-
dest kostenfrei zurick.

- Der Hersteller nimmt das Altgerat zur Entsorgung zumindest flr den Nutzer
kostenlos zurtick.

- Da Altprodukte wertvolle Ressourcen enthalten, kdnnen sie an Altmetallh&nd-
ler verkauft werden. Die wilde Abfallentsorgung in Waldern und Landschaften
gefahrdet Ihre Gesundheit, wenn geféahrliche Sto e ins Grundwasser gelangen
und in die Nahrungskette gelangen.

N

A WARNUNG flr die Verwendung des Kaltemittels R32/R290

» Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel zur Be-
schleunigung des Abtauvorgangs oder zur Reinigung.

» Das Gerat muss in einem Raum ohne standig in Betrieb be ndliche Zindquel-
len gelagert werden (z. B. 0 ene Flammen, ein in Betrieb be ndliches Gasgerat
oder eine in Betrieb be ndliche Elektroheizung).

* Nicht durchstechen oder verbrennen.
» Beachten Sie, dass die Kaltemittel nicht geruchsneutral sind.

» Das Gerat sollte in einem Raum installiert, betrieben und gelagert werden, des-
sen Grund &che der einzufiullenden Kaltemittelmenge entspricht. Spezi sche
Informationen zur Gasart und -menge entnehmen Sie bitte dem entsprechen-
den Etikett auf dem Gerat. Bei Abweichungen zwischen dem Etikett und dem
Handbuch in Bezug auf die Mindestraum &che ist die Beschreibung auf dem
Etikett mal3gebend.

Fur R290 (Gilt nicht fir Nordamerika)

Menge des
Kaltemittels (kg)

Mindestra-
umflache (m ?)

Menge des Kaltemittels
(kg)

Mindestra-
umflache (m ?)

0,0836

4

>0,1881 und 0,2090

10

> 0,0836 und 0,1045

>0,2090 und 0,2299

11

>0,1045und  0,1254

>0,2299 und 0,2508

12

>0,1254 und  0,1463

> 0,2508 und 0,2717

13

>0,1463und  0,1672

>0,2717 und 0,2926

14

>0,1672und  0,1881

5
6
7
8
9

>150,2926 und  0,3040

15

Fur R32 Modelle mit Kuhlmittel:

Die Einheit sollte in einem Raum mit einer Boen &che von mehr als 4 m
liert, betrieben und gelagert werden.
|
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Das Gerat darf nicht in einem ungelufteten Raum installiert werden, wenn der
Raum kleiner als 4 m 7 ist.

 Die nationalen Gasvorschriften sind zu beachten.
» Halten Sie die Luftungso nungen frei von Verstopfungen.
» Das Gerat ist so zu lagern, dass keine mechanisch en Beschéadigungen auftreten.

» Ein Warnhinweis, dass das Gerat in einem gut beltfteten Raum gelagert wer-
den muss, dessen Grol3e

« der fUr den Betrieb angegebenen Raum ache entspricht.

* Jede Person, die an einem Kaltemittelkreislauf arbeitet oder in diesen einbricht,
sollte im Besitz eines giltigen

» Zerti kats einer von der Industrie akkreditierten Bewertungsstelle sein, das ihre
Kompetenz

* zum sicheren Umgang mit Kaltemitteln gemalf einer von der Industrie aner-
kannten Bewertungsspezi kation bestatigt.

» Wartungsarbeiten durfen nur gemaf den Empfehlungen des Geréteherstellers
durchgefiuhrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Hilfe von an-
derem Fachpersonal erfordern, missen unter der Aufsicht einer Person durch-
gefuhrt werden, die sich mit der Verwendung brennbarer Kaltemittel auskennt.

* Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Handhabung, Installation, Reinigung
und Wartung der Klimaanlage sorgféltig, um Schaden oder Gefahren zu ver-
meiden. In Klimaanlagen wird das brennbare Kéltemittel R32 verwendet. Bei
der Wartung oder Entsorgung der Klimaanlage muss das Kaltemittel (R32 oder
R290) ordnungsgemalf zuriickgewonnen werden und darf nicht direkt in die
Luft gelangen.

* Um eine Entziindung des verwendeten brennbaren Kaltemittels zu vermeiden,
durfen sich in der Nahe der Klimaanlage kein o enes Feuer oder Geréte wie
Schalter be nden, die Funken/Lichtb6gen erzeugen kdnnten.

* Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Lagerung und Wartung der Klimaanla-
ge sorgfaltig, um mechanische Schaden zu vermeiden.

* In der Klimaanlage wird das brennbare Kéltemittel R32 verwendet. Bitte befol-
gen Sie die Anweisungen sorgfaltig, um Gefahren zu vermeiden. Spezi sche In-
formationen zur Gasart und -menge nden Sie auf dem entsprechenden Etikett
auf dem Gerat.

» Das Gerat muss in einem Raum ohne standig in Betrieb be ndliche o ene
Flammen (z. B. ein in Betrieb be ndliches Gasgerat) und Ziindquellen (z. B.
eine in Betrieb be ndliche Elektroheizung) gelagert werden.

WARNUNG

Ne pas utiliser de produits permettant d’accélérer le dégel ou de produits de net-

toyage autres que ceux recommandeés par le fabricant.

L'appareil doit étre entreposé dans un endroit sans source d’allumage foncti-

onnant en continu (par exemple : amme nue, appareil au gaz en marche ou ra-

diateur électrique en marche).

Ne pas percer ni bruler.

Achtung: les frigorigenes peuvent étre inodores.

4 Seite7 »
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Vorsicht: Brandgefahr/
brennbare Materialien
(Nur fir R32/R290-Geréte erforderlich)

Erklarung der auf dem Gerét angezeigten Symbole (nur fir Gerate mit dem Kal-
temittel R32/R290):

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat ein brennbares

& WARNUNG |Kaltemittel verwendet. Die Gefahr besteht, wenn das Kéaltemittel
austritt und einer externen Ziindquelle ausgesetzt wird.

Dieses Symbol zeigt an, dass die Betriebsanleitung sorgfaltig

gelesen werden sollte.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat von einem

@ VORSICHT |Servicemitarbeiter unter Bezugnahme auf das

Installationshandbuch bedient werden sollte.

Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen wie die

EI}] VORSICHT |Betriebsanleitung oder das Installationshandbuch verfugbar

sind.

(L] VORSICHT

1. Transport von Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten
Siehe Transportvorschriften

2. Kennzeichnung von Geraten mit Schildern
Siehe ortliche Vorschriften

3. Entsorgung von Geraten mit brennbaren Kéltemitteln
Siehe nationale Vorschriften.

4. Lagerung von Ausristungen / Geraten

Die Lagerung von Geraten sollte in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers erfolgen.

5. Lagerung von verpackten (nicht verkauften) Geraten
Der Schutz der Lagerverpackung sollte so konstruiert sein, dass eine mechani-
sche Beschadigung der Ausristung im Inneren der Verpackung nicht zu einem
Austreten der Kaltemittelftllung fuhrt. Die maximale Anzahl von Ausristungs-
gegenstanden, die zusammen gelagert werden durfen, wird durch ortliche
Vorschriften bestimmit.

6. Hinweise zum Service

1) Kontrollen in dem Gebiet
Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen, die brennbare Kaltemittel enthalten, sind
Sicherheitsprifungen erforderlich, um sicherzustellen, dass die Entzindungs-
gefahr minimiert wird. Bei Reparaturen am Kihlsystem missen die folgenden
VorsichtsmalRhahmen beachtet werden, bevor Arbeiten am System durchge-
fuhrt werden.

2) Arbeitsablauf
Die Arbeiten missen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefihrt wer-
den, um das Risiko der Anwesenheit brennbarer Gase oder Dadmpfe wahrend
der Ausfihrung der Arbeiten zu minimieren.

|
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3) Allgemeiner Arbeitsbereich

Das gesamte Wartungspersonal und andere in der Umgebung tatige Personen
mussen Uber die Artder durchgefuhrten Arbeiten unterwiesen werden. Arbei-
ten in geschlossenen Raumen sind zu vermeiden. Der Bereich um den Arbeits-
platz herum istabzutrennen. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen innerhalb
des Bereichs durch die Kontrolle brennbarer Materialien sicher sind.

4) Prufen Sie, ob Kaltemittel vorhanden ist

Der Bereich muss vor und wahrend der Arbeit mit einem geeigneten Kélte-
mitteldetektor Uberprift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker sich
potenziell ent ammbarer Atmospharen bewusst ist. Stellen Sie sicher, dass das
verwendete Lecksuchgeréat fur den Einsatz mit brennbaren Kaltemitteln geeig-
net ist, d. h. nicht funkend, ausreichend abgedichtet oder eigensicher ist.

5) Vorhandensein eines Feuerldschers

Wenn feuergefahrliche Arbeiten an der Kuhlanlage oder zugehdrigen Teilen
durchgefiihrt werden missen, missen geeignete Feuerldschgerate zur Ver-
fligung stehen. Halten Sie neben dem Ladebereich einen Trockenpulver- oder
CO2-Feuerloscher bereit.

6) Keine Zindquellen

Niemand, der Arbeiten an einem Kihlsystem durchfiihrt, bei denen Rohrlei-
tungen freigelegt werden, die brennbares Kaltemittel enthalten oder enthalten
haben, darf keine Zindquellen in einer Weise verwenden, die zu einem Brand-
oder Explosionsrisiko fithren kann. Alle méglichen Ziundquellen, einschliellich
Zigarettenrauchen, sollten in ausreichender Entfernung vom Installations-, Re-
paratur-, Ausbau- und Entsorgungsort gehalten werden, da dabei moéglicher-
weise brennbares Kaltemittel in den umliegenden Raum freigesetzt werden
kann. Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um das Gerat herum zu untersu-
chen, um sicherzustellen, dass keine Brandgefahr oder Ziindgefahr besteht. Es
mussen Rauchverbotsschilder angebracht werden.

7) Bellfteter Bereich

Stellen Sie sicher, dass sich der Bereich im Freien be ndet oder ausreichend
bellftet ist, bevor Sie in das System einbrechen oder Heil3arbeiten durchfiih-
ren. Wahrend der Dauer der Arbeiten muss eine gewisse Bellftung gewahrleis-
tet sein. Die Beluftung sollte das freigesetzte Kaltemittel sicher verteilen und
vorzugsweise nach auf3en in die Atmosphare abgeben.

8) Kontrolle der Kiihlanlagen

Wenn elektrische Komponenten ausgetauscht werden, missen diese fur den
Zweck geeignet sein und den korrekten Spezi kationen entsprechen. Die War-
tungs- und Servicerichtlinien des Herstellers missen jederzeit befolgt werden.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers.
Bei Anlagen, die brennbare Kéaltemittel verwenden, sind folgende Prifungen
durchzufihren:

Die Fullmenge richtet sich nach der Raumgré(3e, in der die kéltemittelhaltigen
Teile installiert sind;

Die Luftungsanlagen und Auslasse funktionieren einwandfrei und sind nicht
verstopft.

Wenn ein indirekter Kuhlkreislauf verwendet wird, muss der Sekundéarkreislauf
auf das Vorhandensein von Kaltemittel Gberpruft werden. Die Kennzeichnung
am Gerat bleibt weiterhin sichtbar und lesbar. Unleserliche Markierungen und
Schilder sind zu korrigieren;

Die Kaltemittelleitungen oder -bauteile werden so verlegt, dass es unwahr-
scheinlich ist, dass sie mit Sto en in Beriihrung kommen, die kaltemittelhaltige
Bauteile angreifen, es sei denn, die Bauteile sind aus Werksto en hergestellt,
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die von Natur aus korrosionsbestandig sind, oder sie sind in geeigneter Weise
gegen eine solche Korrosion geschutzt.

9) Kontrolle der elektrischen Gerate

Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten umfasst erste Sicher-
heitsprifungen und Komponenteninspektionen. Liegt ein Fehler vor, der die
Sicherheit beeintrachtigen konnte, darf keine Stromversorgung an den Strom-
kreis angeschlossen werden, bis der Fehler zufriedenstellend behoben wurde.
Kann der Fehler nicht sofort behoben werden, ist aber eine Weiterfihrung des
Betriebs erforderlich, muss eine adaquate Ubergangslosung eingesetzt wer-
den. Dies muss dem Eigentiimer der Ausristung gemeldet werden, damit alle
Parteien dartber informiert werden.

Die anfanglichen Sicherheitsiberprifungen missen Folgendes umfassen:

Dass die Kondensatoren entladen werden: Dies muss auf sichere Weise erfol-
gen, um die Moglichkeit einer Funkenbildung zu vermeiden. Dass beim Laden,
Wiederherstellen oder Entliften des Systems keine stromfihrenden elektri-
schen Komponenten und Leitungen freigelegt werden; Dass es eine Kontinui-
tat der Erdbindung gibt.

7. Reparaturen an versiegelten Bauteilen

1) Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen sind vor dem Entfernen versiegelter
Abdeckungen usw. alle Stromversorgungen von den Geraten, an denen gear-
beitet wird, zu trennen. Ist es unbedingt erforderlich, dass die Gerate wéhrend
der Wartungsarbeiten mit Strom versorgt werden, so ist an der kritischsten
Stelle eine standig funktionierende Leckanzeigevorrichtung anzubringen, die
vor einer potenziell gefahrlichen Situation warnt.

2) Es ist besonders darauf zu achten, dass durch Arbeiten an elektrischen Bau-
teilen das Gehause nicht so verandert wird, dass das Schutzniveau beein-
trachtigt wird. Dazu gehéren Schaden an Kabeln, eine tiberméafige Anzahl von
Anschliissen, Anschlisse, die nicht den Originalspezi kationen entsprechen,
Schaden an Dichtungen, falsche Anbringung von Verschraubungen usw. Stel-
len Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist. Stellen Sie sicher, dass Dich-
tungen oder Dichtungsmaterialien nicht so stark beschadigt sind, dass sie
nicht mehr dazu dienen, das Eindringen brennbarer Atmospharen zu verhin-
dern. Ersatzteile missen den Herstellerangaben entsprechen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit einiger
Arten von Lecksuchgeraten beeintrachtigen. Eigensichere Komponenten mus-
sen vor der Arbeit an ihnen nicht isoliert werden.

8. Reparatur an eigensicheren Komponenten

Legen Sie keine dauerhaften induktiven oder kapazitiven Lasten an den Strom-
kreis an, ohne sicherzustellen, dass diese die zuldssige Spannung und den
zulassigen Strom fir das verwendete Gerat nicht Gberschreiten. Nur an eigen-
sicheren Bauteilen kann unter Spannung in einer brennbaren Atmosphéare ge-
arbeitet werden. Das Prifgerat muss die richtige Nennleistung haben. Ersetzen
Sie Komponenten nur durch vom Hersteller angegebene Teile. Andere Teile
konnen durch ein Leck zur Entziindung des Kaltemittels in der Atmosphéare
fuhren.

9. Verkabelung
Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem Verschleil3, Korrosion, tber-
mafdigem Druck, Vibrationen, scharfen Kanten oder anderen schadlichen Um-
weltein Ussen ausgesetzt ist. Bei der Prifung missen auch die Auswirkungen
von Alterung oder kontinuierlichen Vibrationen von Quellen wie Kompressoren
oder Ventilatoren bertcksichtigt werden.
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10. Erkennung von brennbaren Kuhimitteln

Unter keinen Umstanden dirfen bei der Suche oder Erkennung von Kéltemit-
tellecks potenzielle Zindquellen genutzt werden. Eine Halogenlampe (oder ein
anderer Detektor, der eine o ene Flamme verwendet) darf nicht verwendet
werden.

11. Leckprufmethoden

Die folgenden Leckerkennungsmethoden gelten als akzeptabel fir Systeme,
die brennbare Kaltemittel enthalten. Zur Erkennung brennbarer Kaltemittel sol-
len elektronische Lecksucher eingesetzt werden, die Emp ndlichkeit reicht je-
doch mdglicherweise nicht aus oder eine Neukalibrierung ist erforderlich. (De-
tektionsgerate missen in einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)
Stellen Sie sicher, dass der Detektor keine potenzielle Ziindquelle darstellt und
flr das verwendete Kéltemittel geeignet ist. Lecksuchgerate missen auf einen
Prozentsatz der LFL des Kéltemittels eingestellt und auf das verwendete Kal-
temittel kalibriert sein, und der entsprechende Gasanteil (maximal 25 %) muss
bestatigt werden. Lecksuchmittel sind fur die Verwendung mit den meisten
Kaltemitteln geeignet, die Verwendung von chlorhaltigen Reinigungsmitteln
sollte jedoch vermieden werden, da das Chlor mit dem Kaltemittel reagieren
und die Kupferrohre korrodieren kann. Bei Verdacht auf ein Leck mussen alle
o enen Flammen entfernt/geléscht werden.

Bei Feststellung eines Kaltemittellecks, das geldtet werden muss, muss das
gesamte Kaltemittel aus dem System zurtickgewonnen oder (mittels Absperr-
ventilen) in einem vom Leck entfernten Teil des Systems isoliert werden.

Anschlie3end muss vor und wéhrend des Lotvorgangs sauersto freier Stick-
sto (OFN) durch das System gespult werden.

12. Entfernung und Entlifung

Bei Eingri en in den Kaltemittelkreislauf zur Durchfiihrung von Reparaturen
oder zu anderen Zwecken missen herkémmliche Verfahren angewendet wer-
den. Es ist jedoch wichtig, dass bewéahrte Verfahren befolgt werden, da die

Ent ammbarkeit eine Rolle spielt. Dabei ist folgende Vorgehensweise einzuhal-
ten:

Kaltemittel entfernen;Den Kreislauf mit Inertgas spulen. Evakuieren; Erneut mit
Inertgas spulen; Den Stromkreis durch Schneiden oder Loten 6 nen.

Die Kéaltemittelfillung muss in die richtigen Riickgewinnungs aschen zurtck-
gewonnen werden. Das System muss

mit OFN gespluilt werden, um das Gerat sicher zu machen. Dieser Vorgang
muss moglicherweise mehrmals wiederholt werden. Druckluft oder

Sauersto durfen fur diese Aufgabe nicht verwendet werden. Die Spulung
erfolgt durch Unterbrechung des Vakuums im System mit OFN und weiteres
Fullen, bis der Arbeitsdruck erreicht ist, dann Entliftung in die Atmosphare
und schliel3lich Absenken auf ein Vakuum. Dieser Vorgang ist so lange zu wie-
derholen, bis sich kein Kaltemittel mehr im System be ndet. Wenn die letz-

te OFN-Fullung verbraucht ist, muss das System auf atmospharischen Druck
entliftet werden, damit die Arbeiten durchgefihrt werden kénnen. Dieser
Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Lotarbeiten an den Rohrleitungen
durchgefuhrt werden sollen. Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass der Vaku-
umpumpe nicht in der Nahe von Zindquellen be ndet und eine Beluftung vor-
handen ist.
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13. Ladeverfahren

Zusatzlich zu herkbmmlichen Ladeverfahren sind die folgenden Anforderun-
gen zu beachten. Stellen Sie sicher, dass es bei der Verwendung von Fullgera-
ten nicht zu einer Kontamination verschiedener Kaltemittel kommt. Schlauche
oder Leitungen mussen so kurz wie moglich sein, um die darin enthaltene Kal-
temittelmenge zu minimieren.

Die Zylinder sind aufrecht zu halten.
Stellen Sie sicher, dass das Kihlsystem geerdet ist, bevor Sie es mit Kaltemittel

beflllen. Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist
(falls noch nicht geschehen).

Es ist aulRerst darauf zu achten, dass das Kihlsystem nicht tberfillt wird. Vor
dem Wiederau aden des Systems muss es mit OFN einem Drucktest unterzo-
gen werden. Das System muss nach Abschluss des Ladevorgangs, jedoch vor
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der Inbetriebnahme, einer Dichtheitsprifung unterzo gen werden. Vor dem Ver-
lassen des Standorts muss eine anschliel3ende Dichtheitsprifung durchgefihrt
werden.

14. AuRerbetriebnahme

Bevor dieser Vorgang durchgefihrt wird, ist es wichtig, dass der Techniker mit

der Anlage und allen Einzelheiten vollstandig vertraut ist. Es wird empfohlen,

dass alle Kéltemittel sicher zuriickgewonnen werden. Vor der Durchfiihrung

der Aufgabe muss eine Ol- und Kaltemittelprobe entn ommen werden, falls eine
Analyse vor der Wiederverwendung des aufbereiteten Kaltemittels erforderlich

ist. Es ist wichtig, dass vor Beginn der Arbeit Strom zur Verfiigung steht.

a) Machen Sie sich mit dem Gerét und seiner Bedienung vertraut. b) Anlage
elektrisch isolieren. ¢) Bevor Sie mit dem Verfahren beginnen, stellen Sie sicher,
dass: Falls erforderlich, mechanische Handhabungsausrtistung fur die Hand-
habung von Kaltemittel aschen verflgbar ist; samtliche personliche Schutz-
ausristung verfugbar ist und ordnungsgemal verwendet wird; Der Wieder-
herstellungsprozess wird jederzeit von einer kompetenten Person tberwacht;
Ruckgewinnungsgeréate und Flaschen entsprechen den entsprechenden Nor-
men. d) Wenn mdglich, das Kaltemittelsystem abpumpen. €) Wenn kein Vaku-
um moglich ist, stellen Sie einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus ver-
schiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann. f) Stellen Sie sicher, dass
sich die Flasche auf der Waage be ndet, bevor die B ergung durchgefihrt wird.
g) Starten Sie die Wiederherstellungsmaschine und betreiben Sie sie gemal}
den Anweisungen des Herstellers. h) Uberfillen Sie die Flaschen nicht. (Nicht
mehr als 80 % Volumen ussigkeitsfiillung). i) Uberschreiten Sie nicht den ma-
ximalen Arbeitsdruck der Flasche, auch nicht voriibergehend. j) Wenn die
Flaschen ordnungsgemal’ gefillt und der Vorgang abgeschlossen sind, stel-

len Sie sicher, dass die Flaschen und die Ausristung umgehend vom Standort
entfernt werden und alle Absperrventile an der Ausristung geschlossen sind.

k) Zurtickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in ein anderes Kihlsystem gefullt
werden, es sei denn, es wurde gereinigt und Uberpruft.

15. Kennzeichnung

Die Ausristung muss mit einem Etikett versehen sein, aus dem hervorgeht,
dass sie aul3er Betrieb genommen und vom Kaltemittel befreit wurde. Das Eti-
kett muss datiert und unterzeichnet sein. Stellen Sie sicher, dass am Gerat Eti-
ketten angebracht sind, aus denen hervorgeht, dass das Gerat brennbares Kal-
temittel enthalt.
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16. Ruckgewinnung

Beim Entfernen von Kaltemittel aus einem System, sei es fur Wartungs- oder
Stilllegungszwecke, emp ehlt es sich, alle Kaltemittel sicher zu entfernen. Stel-
len Sie beim Umfillen von Kaltemittel in Flaschen sicher, dass nur geeignete
Kaltemittelrickgewinnungs aschen verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass
die richtige Anzahl an Zylindern zur Aufnahme der gesamten Systemladung
vorhanden ist. Alle zu verwendenden Flaschen sind flr das zuriickgewonne-
ne Kaltemittel vorgesehen und fur dieses Kaltemittel gekennzeichnet (d. h.
Spezial aschen fir die Ruckgewinnung von Kaltemittel). Die Zylinder missen
komplett mit Druckentlastungsventil und zugehdrigen Absperrventilen in ein-
wandfreiem Zustand sein. Leere Rickgewinnungs aschen werden evakuiert
und, wenn moglich, gekihlt, bevor die Rickgewinnung erfolgt. Die Ruckgewin-
nungsausrustung muss in einwandfreiem Zustand sein und Uber eine Reihe von
Anweisungen flr die vorhandene Ausristung verfiigen und fir die Ruckgewin-
nung brennbarer Kaltemittel geeignet sein. Dariiber hinaus muss eine geeichte
und funktionstiichtige Waage vorhanden sein. Die Schlauche missen komplett
mit leckagefreien Trennkupplungen und in gutem Zustand sein. Uberpriifen Sie
vor der Verwendung der Ruckgewinnungsmaschine, dass sie einwandfrei funk-
tioniert, ordnungsgemal gewartet wurde und alle zugehdrigen elektrischen
Komponenten versiegelt sind, um eine Entziindung im Falle einer Kéaltemittelf-
reisetzung zu verhindern.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an den Hersteller. Das zuriickgewonnene
Kaltemittel muss in der richtigen Rickgewinnungs asche an den Kaltemit-
tellieferanten zurtickgegeben werden und es muss ein entsprechender Ab-
falltransferbeleg ausgestellt werden. Mischen Sie keine Kéaltemittel in Rickge-
winnungseinheiten und insbesondere nicht in Flaschen. Wenn Kompressoren
oder Kompressordle entfernt werden 